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L’essenza del futuro: 

VISIONE & DESIGN 
CONTEMPORANEO

Entrare nel mondo della collezione Modern di Aran Cucine significa 
intraprendere un viaggio nel cuore del know-how italiano, dove la tradizione 
artigianale alimenta una costante spinta verso l’innovazione. In un’epoca in 
cui il modo di abitare evolve continuamente, la nostra visione trasforma la 
cucina da semplice spazio funzionale a fulcro vitale dell’architettura domestica. 
Il nostro approccio al design non è mai fine a sé stesso. Ogni linea, ogni 
materiale e ogni finitura della gamma Modern nasce da una ricerca estetica 
orientata all’armonia tra persona e ambiente. Crediamo in un’innovazione 
consapevole: non solo nell’integrazione di tecnologie avanzate e soluzioni 
domotiche intuitive, ma anche nell’adozione di processi sostenibili, capaci 
di rispettare e valorizzare l’ambiente che ci circonda. La visione di Aran 
Cucine è chiara: anticipare i desideri del domani attraverso soluzioni flessibili 
e altamente personalizzabili. Che si esprima in volumi scultorei o in un 
minimalismo rigoroso, la nostra capacità progettuale e produttiva ci consente 
di trasformare la complessità tecnologica in una bellezza quotidiana, fatta 
di gesti semplici, funzioni evolute e atmosfere autentiche. Con la collezione 
Modern, Aran Cucine interpreta il futuro dell’abitare con soluzioni che 
trasformano la cucina in un’espressione autentica di eleganza, innovazione e 
cultura progettuale italiana  

The Essence of the Future: Vision and Contemporary Design
Entering the world of Aran Cucine’s Modern collection means embarking on a journey into the heart of Italian 
know-how, where artisanal heritage fuels a constant drive toward innovation. At a time when the way we live 
is continually evolving, our vision transforms the kitchen from a purely functional space into the vital center of 
domestic architecture. Our approach to design is never an end in itself. Every line, material, and finish in the 
Modern range is the result of an aesthetic pursuit shaped by harmony between people and their surroundings. 
We believe in conscious innovation: not only through the integration of advanced technologies and intuitive 
smart-home solutions, but also through the adoption of sustainable processes designed to respect and enhance 
the environment around us. Aran Cucine’s vision is clear: to anticipate the desires of tomorrow through flexible, 
highly customizable solutions. Whether expressed through sculptural volumes or rigorous minimalism, our design 
and manufacturing expertise allows us to transform technological complexity into everyday beauty, defined by 
simple gestures, advanced functionality, and authentic atmospheres. With the Modern collection, Aran Cucine 
interprets the future of living through solutions that turn the kitchen into a genuine expression of elegance, 
innovation, and Italian design culture.

L’Essence du Futur : vision et design contemporain
Entrer dans l’univers de la collection Modern d’Aran Cucine, c’est entreprendre un voyage au cœur du savoir-
faire italien, où l’héritage artisanal nourrit un élan constant vers l’innovation. À une époque où les modes 
d’habiter évoluent en permanence, notre vision transforme la cuisine, d’un simple espace fonctionnel, en véritable 
centre névralgique de l’architecture domestique. Notre approche du design n’est jamais une fin en soi. Chaque 
ligne, chaque matériau et chaque finition de la gamme Modern naît d’une recherche esthétique guidée par 
l’harmonie entre l’individu et son environnement. Nous croyons en une innovation responsable : non seulement 
à travers l’intégration de technologies avancées et de solutions domotiques intuitives, mais aussi par l’adoption 
de procédés durables, capables de respecter et de valoriser l’environnement qui nous entoure. La vision d’Aran 
Cucine est claire : anticiper les désirs de demain grâce à des solutions flexibles et hautement personnalisables. 
Qu’elle s’exprime à travers des volumes sculpturaux ou un minimalisme rigoureux, notre expertise en conception 
et en production nous permet de transformer la complexité technologique en une beauté du quotidien, faite 
de gestes simples, de fonctions évoluées et d’ambiances authentiques. Avec la collection Modern, Aran Cucine 
interprète le futur de l’habitat à travers des solutions qui font de la cuisine une expression authentique de 
l’élégance, de l’innovation et de la culture italienne du design.

La Esencia del Futuro: visión y diseño contemporáneo
Adentrarse en el universo de la colección Modern de Aran Cucine es iniciar un viaje al corazón del saber hacer 
italiano, donde la tradición artesanal impulsa una constante vocación por la innovación. En una época en la que 
la forma de habitar evoluciona sin cesar, nuestra visión transforma la cocina de un simple espacio funcional en 
el núcleo vital de la arquitectura del hogar. Nuestro enfoque del diseño nunca es un fin en sí mismo. Cada línea, 
cada material y cada acabado de la gama Modern nace de una búsqueda estética orientada a la armonía entre 
la persona y su entorno. Creemos en una innovación consciente: no sólo a través de la integración de tecnologías 
avanzadas y soluciones domóticas intuitivas, sino también mediante la adopción de procesos sostenibles capaces 
de respetar y valorizar el entorno que nos rodea. La visión de Aran Cucine es clara: anticipar los deseos del 
mañana mediante soluciones flexibles y altamente personalizables. Ya se exprese en volúmenes escultóricos o en 
un minimalismo riguroso, nuestra capacidad de diseño y producción nos permite transformar la complejidad 
tecnológica en una belleza cotidiana, hecha de gestos sencillos, funciones avanzadas y atmósferas auténticas. Con 
la colección Modern, Aran Cucine interpreta el futuro del habitar con soluciones que convierten la cocina en una 
expresión auténtica de elegancia, innovación y cultura italiana del proyecto.
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MIA
MOOD 1

L’Essenziale che Accoglie.
Mia interpreta l’abitare contemporaneo attraverso una sintesi di equilibrio, 
semplicità e immediatezza. Un progetto concepito per offrire bellezza e 
funzionalità in modo spontaneo, trasformando la cucina in un ambiente 
autentico, accogliente e profondamente attuale. Il suo linguaggio estetico, 
pulito e misurato, esprime una modernità accessibile, capace di integrarsi 
con naturale eleganza nei ritmi della quotidianità. Ne emerge una proposta 
versatile e ben calibrata, dove comfort, identità e praticità convivono in perfetta 
coerenza. Mia racconta un’essenzialità evoluta: un design destinato a durare, 
capace di valorizzare con stile ogni gesto quotidiano.

The Welcoming Essential
MIA interprets contemporary living through a synthesis of balance, simplicity, and immediacy. It is a project 
conceived to offer beauty and functionality spontaneously, transforming the kitchen into an authentic, welcoming, 
and profoundly modern environment. Its aesthetic language, clean and measured, expresses an accessible 
modernity, capable of integrating with natural elegance into the rhythms of daily life. The result is a versatile and 
well-calibrated proposal where comfort, identity, and practicality coexist in perfect coherence. MIA tells a story 
of evolved essentialism: a design destined to endure, enhancing every daily gesture with style.

L’Essentiel qui Accueille
MIA interprète l’habitat contemporain à travers une synthèse d’équilibre, de simplicité et d’immédiateté. Un projet 
conçu pour offrir beauté et fonctionnalité de manière spontanée, transformant la cuisine en un environnement 
authentique, accueillant et profondément actuel. Son langage esthétique, épuré et mesuré, exprime une modernité 
accessible, capable de s’intégrer avec une élégance naturelle aux rythmes du quotidien. Une proposition 
polyvalente et équilibrée, où confort, identité et praticité cohabitent en parfaite cohérence. MIA raconte une 
essentialité évoluée : un design destiné à durer, capable de sublimer avec style chaque geste de la vie quotidienne.

Lo Esencial que Accoge
MIA interpreta el habitar contemporáneo a través de una síntesis de equilibrio, sencillez e inmediatez. Un 
proyecto concebido para ofrecer belleza y funcionalidad de forma espontánea, transformando la cocina en 
un ambiente auténtico, acogedor y profundamente actual. Su lenguaje estético, limpio y comedido, expresa 
una modernidad accesible, capaz de integrarse con elegancia natural en los ritmos de la vida cotidiana. Una 
propuesta versátil y equilibrada, donde confort, identidad y practicidad conviven en perfecta coherencia. MIA 
relata una esencialidad evolucionada: un diseño destinado a perdurar, capaz de realzar con estilo cada gesto de 
la cotidianidad.
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MIA mood 1

Kitchen

- -

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

4. Piano di lavoro 4. Worktop

6. Tavolo snack 6. Snack table

LPL Grigio Scuro Grigio scuro LPL

LPL Grigio Scuro Grigio scuro LPL

Twenty noce chiaro Twenty noce chiaro

Sixty noce chiaro Sixty noce chiaro

3. Pensili 3. Wall cabinets
LPL Noce Chiaro Noce chiaro LPL

5. Schienale 5. Back panel

7. Gambone

9. Zoccolo

7. Leg 

9. Toekick

8. Barra sottopensile

10. Maniglia

8. Under cabinet bar

10. Handle

Twenty noce chiaro Twenty noce chiaro

Corinto titanio

PVC titanio

Corinto titanio

Titanio PVC

Pratika titanio

Zoe titanio

Pratika titanio

Zoe titanio

- -

-

-

-

-

-

-

-

-

Cuisine

-

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

4. PDT

6. Tableau snack

LPL grigio scuro

LPL grigio scuro

Twenty noce chiaro

Sixty noce chiaro

3. Meubles hauts
LPL noce chiaro

5. Crédence

7. Jambage

9. Socle

8. Barre sous meuble

10. Poignée

Twenty noce chiaro

Corinto titanio

PVC titanio

Pratika titanio

Zoe titanio

-

-

-

-

-

Cocina

-

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

4. Encimera

6. Mesa snack

LPL grigio scuro

LPL grigio scuro

Twenty noce chiaro

Sixty noce chiaro

3. Muebles aéreos
LPL noce chiaro

5. Respaldo

7. Pata

9. Zócalo

8. Barra bajo mueble aéreo

10. Tirador

Twenty noce chiaro

Corinto titanio

PVC titanio

Pratika titanio

Zoe titanio

-

-

-

-

-

LPL grigio scuro

LPL/HPL noce chiaro

PVC/alluminio titanio
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Equilibri materici
Mia si svela attraverso una colta riflessione architettonica, trasformando la 
cucina in uno spazio scenografico e misurato. L’armonia governa ogni volume: 
l’isola centrale, solida e scultorea, accompagna il ritmo delle azioni quotidiane 
con naturale fluidità, mentre le vetrine retrostanti amplificano lo spazio in 
un raffinato gioco di trasparenze e riflessi. Rigore contemporaneo e finiture 
calde si fondono in un equilibrio autentico, restituendo un’estetica intensa. 
Ne nasce un progetto capace di unire funzionalità e identità, trasformando il 
vivere quotidiano in un’esperienza sensoriale da contemplare ogni giorno, tra 
accoglienza e design.

Material Balance
Mia reveals itself through a cultivated architectural reflection, transforming the kitchen into a scenographic 
yet measured space. Harmony governs every volume: the central island, solid and sculptural, accompanies the 
rhythm of daily gestures with natural fluidity, while the display cabinets behind expand the space through a 
refined interplay of transparencies and reflections. Contemporary rigor and warm finishes merge in an authentic 
balance, creating an intense aesthetic. The result is a project that unites functionality and identity, turning 
everyday living into a sensory experience to be contemplated day after day, between welcome and design.

Équilibres Matiériques
Mia se révèle à travers une réflexion architecturale cultivée, transformant la cuisine en un espace scénographique 
et mesuré. L’harmonie gouverne chaque volume : l’îlot central, solide et sculptural, accompagne le rythme des 
gestes quotidiens avec une fluidité naturelle, tandis que les vitrines en arrière-plan amplifient l’espace à travers 
un jeu raffiné de transparences et de reflets. La rigueur contemporaine et les finitions chaleureuses se fondent 
dans un équilibre authentique, donnant naissance à une esthétique intense. Il en résulte un projet capable d’unir 
fonctionnalité et identité, transformant le quotidien en une expérience sensorielle à contempler chaque jour, entre 
accueil et design.

Equilibrios matéricos
Mia se revela a través de una cuidada reflexión arquitectónica, transformando la cocina en un espacio 
escenográfico y equilibrado. La armonía gobierna cada volumen: la isla central, sólida y escultórica, acompaña el 
ritmo de los gestos cotidianos con natural fluidez, mientras las vitrinas del fondo amplifican el espacio mediante 
un refinado juego de transparencias y reflejos. El rigor contemporáneo y los acabados cálidos se funden en 
un equilibrio auténtico, dando vida a una estética intensa. Así nace un proyecto capaz de unir funcionalidad 
e identidad, transformando la vida cotidiana en una experiencia sensorial para contemplar cada día, entre 
acogida y diseño.
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278 X 331 mm
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MIA mood 2

Kitchen

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi isola 1. Island base cabinets

2. Basi parete 2. Wall base cabinets

4. Pensili 4. Wall cabinets

Wood noce canaletto Wood noce canaletto

Laccato Sahara Sahara lacquered

Vetro Rail nero 
con struttura LPL rosa calce

Black Rail glass with 
rosa calce LPL structure

3. Colonne 3. Columns
Laccato Sahara Sahara lacquered

6. Piano di lavoro 6. Worktop

9. Zoccolo 9. Toekick

7. Snack 7. Snack

10. Maniglia 10. Handle

Gres Materika travertino beige Materika gres travertino beige

PVC nero Black PVC

Forty shade Portland Forty shade Portland

Timeless nero Black Timeless 

- -

- -

- -

- -

5. Copernico 5. Copernico

8. Gambone 8. Leg

Nero con LPL rosa calce Black with rosa calce LPL

LPL shade Portland Shade Portland LPL

- -

- -

Laccato Sahara

Wood noce canaletto

LPL rosa calce

LPL/HPL shade Portland

Gres travertino beige

PVC/alluminio nero

-

--

--

--

LivingLiving

1. Base cabinets

3. Panel3. Pannello

2. Wall cabinets2. Pensili

4. Bookshelf4. Libreria

Sahara lacquered

Shade Portland LPLLPL shade Portland

Wood noce canalettoWood noce canaletto

Black Watch-IT

-

-

-

-

1. Meubles bas îlot

2. Meubles bas murales

4. Meubles hauts

Wood noce canaletto

Laqué Sahara

Verre Rail noir avec 
caisson LPL rosa calce

3. Colonnes
Laqué Sahara

6. PDT

9. Socle

7. Snack

10. Poignée

Gres Materika travertino beige

PVC noir

Forty shade Portland

Timeless Noir

-

-

-

-

5. Copernico

8. Jambage

Noir avec LPL rosa calce

LPL shade Portland

-

-

Cuisine

-

-

-

-

Living

1. Meubles bas

3. Panneau

2. Meubles hauts

4. Bibliothèque

Laqué Sahara

LPL shade Portland

Wood noce canaletto

Watch-IT noir

-

-

-

-

1. Muebles bajos isla

2. Muebles bajos pared

4. Muebles aéreos

Wood noce canaletto

Lacado Sahara

Vidrio Rail negro 
con estructura LPL rosa calce

3. Columnas
Lacado Sahara

6. Encimera

9. Zócalo

7. Snack

10. Tirador

Gres Materika travertino beige

PVC negro

Forty shade Portland

Timeless negro

-

-

-

-

5. Copernico

8. Pata

Negro con LPL rosa calce

LPL shade Portland

-

-

Cocina

-

-

-

-

Living

1. Muebles bajos

3. Panel

2. Muebles aéreos

4. Librería

Lacado Sahara

LPL shade Portland

Wood noce canaletto

Watch-IT negroWatch-IT nero

-
1. Basi

Laccato Sahara
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L’Essenza della Modernità
Oltre il concetto tradizionale di spazio, sorge una visione dove la cucina diventa 
espressione di un lifestyle dinamico e accessibile. Un progetto che celebra la 
libertà di movimento attraverso un design essenziale, capace di nobilitare 
l’essenzialità in pura avanguardia. La fluidità delle forme invita al racconto, 
mentre la scelta di materiali contemporanei riflette una ricerca estetica che 
non rinuncia all’eleganza. È un dialogo costante tra funzionalità e stile, dove 
l’isola centrale diventa il fulcro di un lusso quotidiano e consapevole. Abitare 
questo spazio significa scegliere un’eccellenza possibile.

L’Essenza della Modernità
Oltre il concetto tradizionale di spazio, sorge una visione dove la cucina diventa espressione di un lifestyle 
dinamico e accessibile. Un progetto che celebra la libertà di movimento attraverso un design essenziale, capace 
di nobilitare l’essenzialità in pura avanguardia. La fluidità delle forme invita al racconto, mentre la scelta di 
materiali contemporanei riflette una ricerca estetica che non rinuncia all’eleganza. È un dialogo costante tra 
funzionalità e stile, dove l’isola centrale diventa il fulcro di un lusso quotidiano e consapevole. Abitare questo 
spazio significa scegliere un’eccellenza possibile.

L’Essence de la Modernité
Au-delà du concept traditionnel d’espace, émerge une vision où la cuisine devient l’expression d’un art de vivre 
dynamique et accessible. Un projet qui célèbre la liberté de mouvement à travers un design essentiel, capable 
d’anoblir la simplicité en pure avant-garde. La fluidité des formes invite au récit, tandis que le choix de matériaux 
contemporains reflète une recherche esthétique qui ne renonce jamais à l’élégance. Un dialogue constant entre 
fonctionnalité et style, où l’îlot central devient le cœur d’un luxe quotidien et conscient. Habiter cet espace, c’est 
choisir une excellence possible.

La Esencia de la Modernidad
Más allá del concepto tradicional de espacio, surge una visión donde la cocina se convierte en expresión de un 
estilo de vida dinámico y accesible. Un proyecto que celebra la libertad de movimiento a través de un diseño 
esencial, capaz de ennoblecer la sencillez en pura vanguardia. La fluidez de las formas invita al relato, mientras 
que la elección de materiales contemporáneos refleja una búsqueda estética que no renuncia a la elegancia. Es un 
diálogo constante entre funcionalidad y estilo, donde la isla central es el alma de un lujo cotidiano y consciente. 
Habitar este espacio significa elegir una excelencia posible.
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MIA mood 3

LPL Oliva

LPL Sabbia

LPL Ombra

HPL Pulpis light

Vetro lucido bianco assoluto

PVC/alluminio nero

-

Living

1. Wall system
Grigio grafite matt lacquered-

Living

1. Sistema spalla
 Laccato opaco grigio grafite

-

-

-

-

-

Kitchen

1. Base cabinets

2. Columns

4. Copernico

6. Back panel

Oliva LPL

LPL sabbia

Black with ombra LPL

3. Wall cabinets
Sabbia LPL

5. Worktop

7. Toekick

8. C-channel

Twenty Pulpis light

Black PVC

Black

-

-

-

-

-

-

-

-

Cucina

1. Basi

2. Colonne

5. Piano di lavoro

4. Copernico

LPL Oliva

LPL Sabbia

Twenty Pulpis light

Nero con LPL ombra

3. Pensili
LPL Sabbia

6. Schienale

7. Zoccolo

8. Gola

K Magnetolab 
vetro lucido bianco assoluto

K Magnetolab 
bianco assoluto glossy glass

PVC nero

Nero

-

-

-

Living

1. Système à épaule
Laqué mat grigio grafite-

-

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

4. Copernico

6. Crédence

LPL oliva

LPL sabbia

Noir avec LPL ombra

3. Meubles hauts
LPL sabbia

5. PDT

7. Socle

8. Gorge

Twenty Pulpis light

PVC noir

Noir

-

-

-

K Magnetolab 
verre brillante bianco assoluto

Cuisine

Living

1. Librería con sistema de apoyo
Lacado mate grigio grafite-

-

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

4. Copernico

6. Respaldo

LPL oliva

LPL sabbia

Negro con LPL ombra

3. Muebles aéreos
LPL sabbia

5. Encimera

7. Zócalo

8. Uñero

Twenty Pulpis light

PVC negro

Negro

-

-

-

K Magnetolab 
vidrio brillo bianco assoluto

Cocina
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ERIKA
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Architettura Aperta e Convivialità Contemporanea
Erika interpreta lo spazio domestico come un’architettura aperta e 
profondamente contemporanea. L’isola centrale si erge a fulcro dell’ambiente, 
un volume essenziale capace di unire perfettamente funzione e convivialità 
attraverso la fluida continuità del piano snack. Alle sue spalle, una raffinata 
struttura modulare in legno definisce lo spazio con assoluta leggerezza. Si crea 
così una quinta permeabile, un elegante filtro visivo che mette in armoniosa 
relazione l’area cucina e il living. Un progetto che celebra la continuità spaziale 
e materica, dove il design diventa lo strumento per favorire la condivisione e 
il benessere quotidiano.

Open Architecture and Contemporary Conviviality
Erika interprets the domestic space as an open and profoundly contemporary architecture. The central island 
stands as the focal point of the environment, an essential volume that perfectly integrates function and conviviality 
through the continuous flow of the snack countertop. Behind it, a refined modular wooden structure defines the 
space with absolute lightness. This creates a permeable screen, an elegant visual filter that fluidly connects the 
kitchen and the living area. A project that celebrates spatial and material continuity, where design becomes the 
tool to foster sharing and daily well-being.

Architecture Ouverte et Convivialité Contemporaine
Erika interprète l’espace domestique comme une architecture ouverte et profondément contemporaine. L’îlot 
central s’impose comme le point focal de l’environnement, un volume essentiel qui associe parfaitement 
fonctionnalité et convivialité grâce à la continuité du plan snack. Derrière lui, une structure modulaire raffinée 
en bois définit l’espace avec une absolue légèreté. Cela crée une séparation perméable, un filtre visuel élégant qui 
relie de manière fluide la cuisine et le séjour. Un projet qui célèbre la continuité spatiale et matérielle, où le design 
devient l’outil pour favoriser le partage et le bien-être au quotidien.

Arquitectura Abierta y Convivialidad Contemporánea
Erika interpreta el espacio doméstico como una arquitectura abierta y profundamente contemporánea. La 
isla central se erige como el corazón del ambiente, un volumen esencial que integra a la perfección función 
y convivencia gracias a la continuidad de la barra snack. Detrás de ella, una refinada estructura modular de 
madera define el espacio con absoluta ligereza. Se crea así una pantalla permeable, un elegante filtro visual que 
conecta de manera fluida la cocina con el living. Un proyecto que celebra la continuidad espacial y material, 
donde el diseño se convierte en la herramienta para fomentar el compartir y el bienestar diario.
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-

-

-

Living

1. Basi

2. Pensili

3. Mensola e pannello

PET coccio

PET coccio

LPL rovere Matrix

-

-

-

-

Cucina

1. Basi

2. Colonne e Modulo porta

4. Sistema spalla

PET coccio

LPL rovere Matrix

LPL rovere Matrix

3. Mobili ante aggettanti
LPL rovere Matrix

7. Zoccolo

8. Maniglia

5. Piano di lavoro

6. Snack

PVC titanio

Giulia titanio

Twenty onice perla

Sixty sabbia creola

-

-

-

-

-
3. Wall shelf and panel

LPL rovere Matrix

-

-

Living room

1. Base cabinets

2. Wall cabinets
Coccio PET

Coccio PET

-

-

-

-

Kitchen

1. Base cabinets

2. Columns and door module

4. Wall system

Coccio PET

Rovere Matrix LPL

Rovere Matrix LPL

3. Jutting fronts cabinets
Rovere Matrix LPL

5. Worktop

6. Snack
Twenty onice perla

Sixty sabbia creola

-

-
7. Toekick

8. Handle
Titanio PVC

Giulia titanio

-

-

-
3. Étagère et panneau

LPL rovere Matrix

Living

1. Meubles bas

2. Muebles hauts
PET coccio

PET coccio

-

-

7. Socle

8. Poignée
PVC titanio

Giulia titanio

-

-

Cuisine

1. Meubles bas

2. Colonnes et Module porte

4. Système à épaule

PET coccio

LPL rovere Matrix

LPL rovere Matrix

-

-

-

3. Meubles avec portes qui dépassent
LPL rovere Matrix-

5. PDT

6. Snack
Twenty onice perla

Sixty sabbia creola

-

-

-
3. Estante y panel

LPL rovere Matrix

Living

1. Mueble bajos

2. Muebles aéreos
PET coccio

PET coccio

-

-

7. Zócalo

8. Tirador
PVC titanio

Giulia titanio

-

-

Cocina

1. Mueble bajos

2. Columnas y Modulo puerta

4. Librería con sistema de apoyo

PET coccio

LPL rovere Matrix

LPL rovere Matrix

-

-

-

3. Muebles con puertas que sobresalen
LPL rovere Matrix-

5. Encimera

6. Snack
Twenty onice perla

Sixty sabbia creola

-

-

LPL rovere Matrix

PET coccio

HPL onice perla

HPL sabbia creola

PVC/alluminio titanio
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L’Estetica della Trasparenza e dell’Integrazione
Erika  ridefinisce il cuore della casa con un progetto che gioca magistralmente 
su leggerezza e proporzioni. La grande isola centrale, impreziosita da eleganti 
vetrine illuminate, si trasforma in un elemento scenografico che alleggerisce i 
volumi e invita alla convivialità. Alle sue spalle, il sistema a libreria integrato 
crea un dialogo raffinato tra l’ambiente cucina e la zona living, offrendo uno 
spazio per esporre e organizzare con stile. Una proposta dal carattere deciso 
e accogliente, perfetta per un’anima “modern”. Erika esprime un’eleganza 
matura e trasversale, capace di elevare l’abitare quotidiano attraverso una 
sintesi perfetta tra funzionalità evoluta e forte identità estetica.

The Aesthetics of Transparency and Integration
Erika  redefines the heart of the home with a design that masterfully plays on lightness and proportions. The large 
central island, embellished with elegant illuminated glass display cabinets, transforms into a scenic element that 
lightens the volumes and invites conviviality. Behind it, the integrated bookcase system creates a refined dialogue 
between the kitchen and the living area, offering a space to display and organize with style. A proposal with a 
strong yet welcoming character, perfectly suited for a “modern” lifestyle. Erika expresses a mature and versatile 
elegance, capable of elevating everyday living through a perfect synthesis of advanced functionality and strong 
aesthetic identity.

L’Esthétique de la Transparence et de l’Intégration
Erika  redéfinit le cœur de la maison avec un projet qui joue magistralement sur la légèreté et les proportions. 
Le grand îlot central, agrémenté d’élégantes vitrines éclairées, se transforme en un élément scénographique qui 
allège les volumes et invite à la convivialité. Derrière lui, le système de bibliothèque intégré crée un dialogue 
raffiné entre l’espace cuisine et le salon, offrant un espace pour exposer et organiser avec style. Une proposition 
au caractère affirmé et chaleureux, parfaite pour un esprit «modern». Erika exprime une élégance mature et 
polyvalente, capable d’élever l’habitat quotidien à travers une synthèse parfaite entre fonctionnalité avancée et 
identité esthétique forte.

La Estética de la Transparencia y la Integración
Erika  redefine el corazón del hogar con un proyecto que juega magistralmente con la ligereza y las proporciones. 
La gran isla central, embellecida con elegantes vitrinas iluminadas, se transforma en un elemento escenográfico 
que aligera los volúmenes e invita a la convivencia. Detrás de ella, el sistema de librería integrado crea un 
diálogo refinado entre el ambiente de la cocina y la zona de estar, ofreciendo un espacio para exhibir y organizar 
con estilo. Una propuesta de carácter decidido y acogedor, perfecta para un alma “modern”. Erika expresa 
una elegancia madura y versátil, capaz de elevar el habitar cotidiano a través de una síntesis perfecta entre 
funcionalidad avanzada y una fuerte identidad estética.
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Kitchen

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi parete 1. Wall base cabinets

2. Basi isola 2. Island base cabinets

4. Pensili 4. Wall cabinets

Fenix beige Luxor Fenix beige Luxor

Vetro Rail nero 
con struttura LPL sabbia

Black Rail glass 
with sabbia LPL structure

Fenix beige Luxor Fenix beige Luxor

3. Colonne 3. Columns
Fenix Beige Luxor Fenix Beige Luxor

5. Sistema spalla 5. Wall system

8. Snack 8. Snack

6. Piano di lavoro 6. Worktop

9. Accessorio isola 9. Island accessory

11. Zoccolo 11. Toekick

7. Schienale 7. Back panel

10. Barra sottopensile 10. Under cabinet bar

12. Gola 12. C-channel

Laccato opaco cannella Cannella matt lacquered

Essenze noce Canaletto Wood essences noce Canaletto

Gres Materika quarzite brasiliana Materika gres quarzite brasiliana

Hang Top Bronzo Hang Top Bronzo

PVC bronzo scuro Bronzo scuro PVC

Gres Materika quarzite brasiliana Materika gres quarzite brasiliana

Triga Slim nero Triga slim black

Bronzo scuro Bronzo scuro

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-

-

1. Meubles bas murales

2. Meubles bas îlot

4. Meubles hauts

Fenix beige Luxor

Verre Rail noir 
avec caisson LPL sabbia

Fenix beige Luxor

3. Colonnes
Fenix Beige Luxor

5. Système à épaule

8. Snack

6. PDT

9. Accessoire îlot

11. Socle

7. Crédence

10. Barre sous-meuble hauts

12. Gorge

Laqué mat cannella

Essences noce Canaletto

Gres Materika quarzite brasiliana

Hang Top Bronzo

PVC bronzo scuro

Gres Materika quarzite brasiliana

Triga slim noir

Bronzo scuro

-

-

-

-

-

-

-

-

Cuisine

-

-

-

-

1. Muebles bajos pared

2. Muebles bajos isla

4. Muebles aéreos

Fenix beige Luxor

Vidrio Rail negro 
con estructura LPL sabbia

Fenix beige Luxor

3. Columnas
Fenix Beige Luxor

5. Librería con sistema de apoyo

8. Snack

6. Encimera

9. Accesorio isla

11. Zócalo

7. Respaldo

10. Barra bajo meuble alto

12. Uñero

Lacado mate cannella

Esencias noce Canaletto

Gres Materika quarzite brasiliana

Hang Top Bronzo

PVC bronzo scuro

Gres Materika quarzite brasiliana

Triga Slim negro

Bronzo scuro

-

-

-

-

-

-

-

-

Cocina

Fenix beige Luxor

Laccato opaco cannella

LPL Sabbia

Noce Canaletto

Gres quarzite brasiliana

PVC/alluminio bronzo scuro
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L’eleganza della materia
Erika prende forma come un racconto di luce, profondità e armonia, dove il 
design diventa espressione di un’eleganza intensa e contemporanea. La sua 
identità si svela in un sofisticato equilibrio tra presenza scenica e naturalezza, 
trasformando la cucina in uno spazio dal fascino avvolgente e inconfondibile. 
Ogni dettaglio concorre a creare un’atmosfera colta e sensoriale, in cui la 
materia dialoga con la luce in una sintesi di assoluta raffinatezza. Ne emerge 
una visione dell’abitare calda e autorevole, pensata per interpretare il 
quotidiano con stile, personalità e una bellezza capace di lasciare il segno.

The Elegance of the Material
Erika takes shape as a tale of light, depth, and harmony, where design becomes the expression of an intense 
and contemporary elegance. Its identity is revealed in a sophisticated balance between visual presence and 
naturalness, transforming the kitchen into a space with an enveloping and unmistakable charm. Every detail 
contributes to creating a refined and sensory atmosphere, where the material dialogues with light in a synthesis of 
absolute sophistication. What emerges is a warm and commanding vision of living, designed to interpret everyday 
life with style, personality, and a beauty capable of leaving a lasting impression.

L’élégance de la matière
Erika prend forme comme un récit de lumière, de profondeur et d’harmonie, où le design devient l’expression 
d’une élégance intense et contemporaine. Son identité se dévoile dans un équilibre sophistiqué entre présence 
scénique et naturel, transformant la cuisine en un espace au charme enveloppant et inimitable. Chaque détail 
concourt à créer une atmosphère raffinée et sensorielle, dans laquelle la matière dialogue avec la lumière en une 
synthèse de sophistication absolue. Il en émerge une vision de l’habitat à la fois chaleureuse et affirmée, pensée 
pour interpréter le quotidien avec style, personnalité et une beauté capable de marquer les esprits.

La elegancia de la materia
Erika toma forma como un relato de luz, profundidad y armonía, donde el diseño se convierte en la expresión 
de una elegancia intensa y contemporánea. Su identidad se revela en un sofisticado equilibrio entre presencia 
escénica y naturalidad, transformando la cocina en un espacio de encanto envolvente e inconfundible. Cada 
detalle contribuye a crear una atmósfera refinada y sensorial, donde la materia dialoga con la luz en una síntesis 
de absoluto refinamiento. De aquí emerge una visión del habitar cálida y rotunda, pensada para interpretar el 
día a día con estilo, personalidad y una belleza capaz de dejar huella.
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Kitchen

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Pensili 2. Wall cabinets

4. Copernico 4. Copernico

LPL Ocra Ocra LPL

LPL Noce Manhattan Noce Manhattan LPL

Titanio con Fenix grigio Londra Titanio with Fenix grigio Londra

3. Colonne 3. Columns
LPL Noce Manhattan Noce Manhattan LPL

5. Piano di lavoro 5. Worktop

7. Gola 7. C-channel

6. Zoccolo 6. Toekick

8. Maniglia 8. Handle

Twenty light shell Twenty light shell

Titanio Titanio

PVC titanio Titanio PVC

Profilo 37° titanio Titanio 37° profile

- -

- -

- -

- -

-

-

-

-

1. Basi

2. Pensili

4. Copernico

LPL Ocra

LPL Noce Manhattan

Titanio con Fenix grigio Londra

3. Colonne
LPL Noce Manhattan

5. Piano di lavoro

7. Gola

6. Zoccolo

8. Maniglia

Twenty light shell

Titanio

PVC titanio

Profilo 37° titanio

-

-

-

-

Cuisine

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Muebles aéreos

4. Copernico

LPL Ocra

LPL Noce Manhattan

Titanio con Fenix grigio Londra

3. Columnas
LPL Noce Manhattan

5. Encimera

7. Uñero

6. Zócalo

8. Tirador

Twenty light shell

Titanio

PVC titanio

Perfil 37° titanio

-

-

-

-

Cocina

LPL ocra

LPL noce Manhattan

Fenix grigio Londra

HPL light shell

PVC/alluminio titanio
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Curve armoniche
Penelope interpreta la cucina come un paesaggio domestico fluido e sofisticato, 
dove il rigore compositivo incontra la morbidezza del segno. L’isola centrale, 
definita da volumi curvi e continui, diventa il fulcro della scena, integrando 
operatività, relazione e comfort in un gesto unico. Attorno, le superfici 
verticali scandiscono lo spazio con discreta eleganza, mentre la vetrina 
attrezzata introduce profondità, luce e leggerezza. Materia, luce e proporzioni 
costruiscono un equilibrio misurato, capace di trasformare l’ambiente in 
un’esperienza accogliente e contemporanea, dove funzionalità e identità 
convivono con naturale coerenza quotidiana nel tempo presente.

Harmonic Curves
Penelope interprets the kitchen as a fluid and sophisticated domestic landscape, where compositional rigor meets 
the softness of form. The central island, defined by curved and continuous volumes, becomes the focal point of the 
scene, integrating functionality, interaction and comfort in a single gesture. Around it, the vertical surfaces mark 
out the space with discreet elegance, while the equipped display cabinet introduces depth, light and lightness. 
Material, light and proportions create a measured balance, capable of transforming the environment into a 
welcoming and contemporary experience, where functionality and identity coexist with natural coherence in 
everyday living.

Courbes harmoniques
Penelope interprète la cuisine comme un paysage domestique fluide et sophistiqué, où la rigueur de la composition 
rencontre la douceur du trait. L’îlot central, défini par des volumes courbes et continus, devient le point focal de la 
scène, intégrant fonctionnalité, relation et confort en un seul geste. Autour de lui, les surfaces verticales rythment 
l’espace avec une élégance discrète, tandis que la vitrine équipée apporte profondeur, lumière et légèreté. Matière, 
lumière et proportions construisent un équilibre mesuré, capable de transformer l’espace en une expérience 
accueillante et contemporaine, où fonctionnalité et identité cohabitent avec une cohérence naturelle au quotidien.

Curvas armónicas
Penelope interpreta la cocina como un paisaje doméstico fluido y sofisticado, donde el rigor compositivo se 
encuentra con la suavidad del trazo. La isla central, definida por volúmenes curvos y continuos, se convierte en el 
centro de la escena, integrando operatividad, relación y confort en un único gesto. A su alrededor, las superficies 
verticales ordenan el espacio con discreta elegancia, mientras la vitrina equipada introduce profundidad, luz y 
ligereza. Materia, luz y proporciones construyen un equilibrio medido, capaz de transformar el ambiente en una 
experiencia acogedora y contemporánea, donde funcionalidad e identidad conviven con natural coherencia en 
el habitar cotidiano.
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Kitchen

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

4. Piano di lavoro 4. Worktop

HPL sabbia creola Sabbia creola HPL

HPL grigio monsone Grigio monsone HPL

Forty sabbia creola Forty sabbia creola

3. Copernico 3. Copernico
Nero con HPL rovere Asburgo Black with rovere Asburgo HPL

5. Tavolo snack e fiancone 5. Snack table and side panel

7. Zoccolo 7. Toekick

6. Gambone 6. Leg

8. Gola 8. C-channel

Forty rovere Asburgo Forty rovere Asburgo

PVC nero Black PVC

Vetro fumé Fumé glass

Nero Black

- -

- -

- -

- -

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

4. PDT

HPL sabbia creola

HPL grigio monsone

Forty sabbia creola

3. Copernico
Noir avec HPL rovere Asburgo

5. Tableau snack et côté

7. Socle

6. Jambage

8. Gorge

Forty rovere Asburgo

PVC noir

Verre fumé

Noir

-

-

-

-

Cuisine

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

4. Encimera

HPL sabbia creola

HPL grigio monsone

Forty sabbia creola

3. Copernico
egro con HPL rovere Asburgo

5. Mesa snack y costado

7. Zócalo

6. Pata

8. Uñero

Forty rovere Asburgo

PVC negro

Vidrio fumé

Negro

-

-

-

-

Cocina

HPL grigio monsone

HPL rovere Asburgo

HPL sabbia creola

PVC/alluminio nero
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Un Racconto di Eleganza Silenziosa
Penelope esprime una visione dell’abitare colta, contemporanea e 
profondamente evocativa. È un progetto che supera la dimensione funzionale 
per trasformarsi in esperienza, atmosfera, identità. Ogni elemento concorre 
a definire un linguaggio estetico essenziale ma intenso, capace di trasmettere 
equilibrio, presenza e distinzione. La cucina diventa così il cuore di uno spazio 
pensato per accogliere, ispirare e durare nel tempo. Un racconto di eleganza 
silenziosa, dove design e sensibilità si incontrano in una sintesi di assoluta 
modernità. Una proposta iconica, destinata a interpretare con naturalezza il 
lusso più autentico e desiderabile oggi.

A Narrative of Silent Elegance
Penelope embodies a vision of living that is cultured, contemporary, and deeply evocative. It is a project that 
transcends mere functionality, evolving into an experience of atmosphere and identity. Every element contributes 
to an aesthetic language that is minimalist yet profound—conveying balance, presence, and distinction. The 
kitchen thus becomes the heart of a space designed to welcome, inspire, and endure. It is a narrative of silent 
elegance, where design and sensibility converge in a synthesis of absolute modernity. An iconic proposal, destined 
to effortlessly interpret the most authentic and desirable form of luxury today.

Un Récit d’Élégance Silencieuse
Penelope incarne une vision de l’habitat à la fois cultivée, contemporaine et profondément évocatrice. Ce 
projet dépasse la simple dimension fonctionnelle pour devenir une expérience, une atmosphère, une identité. 
Chaque élément concourt à définir un langage esthétique essentiel mais intense, capable de transmettre équilibre, 
prestance et distinction. La cuisine devient alors le cœur d’un espace pensé pour accueillir, inspirer et s’inscrire 
dans la durée. Un récit d’élégance silencieuse, où design et sensibilité se rejoignent dans une synthèse d’une 
modernité absolue. Une proposition iconique, destinée à interpréter avec naturel le luxe le plus authentique et le 
plus désirable d’aujourd’hui.

Un Relato de Elegancia Silenciosa
Penelope expresa una visión del habitar culta, contemporánea y profundamente evocadora. Es un proyecto 
que supera la dimensión funcional para transformarse en experiencia, atmósfera e identidad. Cada elemento 
contribuye a definir un lenguaje estético esencial pero intenso, capaz de transmitir equilibrio, presencia y 
distinción. La cocina se convierte así en el corazón de un espacio concebido para acoger, inspirar y perdurar 
en el tiempo. Un relato de elegancia silenciosa, donde el diseño y la sensibilidad se encuentran en una síntesis 
de absoluta modernidad. Una propuesta icónica, destinada a interpretar con naturalidad el lujo más auténtico 
y deseable de hoy.
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- -

-

- -

-
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Cucina Kitchen

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

5. Snack

4. Piano di lavoro 4. Worktop

5. Snack

HPL blu polvere Blu polvere HPL

HPL blu polvere Blu polvere HPL

Sixty resina grigia

Fenix H.2 blu Shaba Fenix H.2 blu Shaba

Sixty resina grigia

3. Pensili 3. Wall cabinets
LPL rovere Matrix 
Vetro Rail con struttura 
LPL rovere Matrix

Rovere Matrix LPL
Black Rail glass with rovere 
Matrix LPL structure

6. Gambone 6. Leg

7. Zoccolo 7. Toekick

8. Gola 8. C-channel

Corinto nero Corinto black

PVC Nero Black PVC

Nero Black

- -

- -

- -

-

-

-

-

-

Cuisine

1. Meubles bas

2. Colonnes

4. PDT

5. Snack

HPL blu polvere

HPL blu polvere

Fenix H.2 blu Shaba

Sixty resina grigia

3. Meubles hauts
LPL rovere Matrix
Verre Rail noir avec caisson 
LPL rovere Matrix

6. Jambage

7. Socle

8. Zoccolo

Corinto noir

noir PVC

Noir

-

-

-

-

-

-

-

-

Cocina

1. Muebles bajos

2. Columnas

4. Encimera

5. Snack

HPL blu polvere

HPL blu polvere

Fenix H.2 blu Shaba

Sixty resina grigia

3. Muebles aéreos
LPL rovere Matrix
Vidrio Rail negro con estructura 
LPL rovere Matrix

6. Pata

7. Zócalo

8. Uñero

Corinto negro

PVC negro

Negro

-

-

-

HPL blu polvere

HPL resina grigia

LPL rovere Matrix

Fenix blu Shaba

PVC/alluminio nero
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Architettura del contenere
Penelope interpreta la cucina come una composizione lineare e sofisticata, 
dove l’ordine diventa espressione di eleganza contemporanea. Le basi compatte 
dialogano con il sistema a giorno retrostante, creando una sequenza ritmica 
di pieni e vuoti che dona profondità all’ambiente. Le colonne integrate, 
scandite da nicchie illuminate e superfici materiche, definiscono una 
presenza architettonica discreta ma distintiva. Legno, luce e volumi misurati 
costruiscono un equilibrio raffinato, capace di trasformare la funzionalità 
quotidiana in un’esperienza visiva accogliente e coerente, dove design e 
identità convivono con armonia naturale nel tempo

The Architecture of Storage
Penelope interprets the kitchen as a linear and sophisticated composition, where order becomes an expression of 
contemporary elegance. The compact base units interact with the open system behind them, creating a rhythmic 
sequence of solids and voids that gives depth to the space. The integrated tall units, punctuated by illuminated 
niches and material surfaces, define an architectural presence that is discreet yet distinctive. Wood, light and 
measured volumes create a refined balance, capable of transforming everyday functionality into a welcoming and 
coherent visual experience, where design and identity coexist with natural harmony over time.

Architecture du contenir 
Penelope interprète la cuisine comme une composition linéaire et sophistiquée, où l’ordre devient une expression 
d’élégance contemporaine. Les bases compactes dialoguent avec le système ouvert en arrière-plan, créant une 
séquence rythmée de pleins et de vides qui donne de la profondeur à l’espace. Les colonnes intégrées, scandées 
par des niches éclairées et des surfaces matiériques, définissent une présence architecturale discrète mais 
distinctive. Le bois, la lumière et les volumes mesurés construisent un équilibre raffiné, capable de transformer la 
fonctionnalité quotidienne en une expérience visuelle accueillante et cohérente, où design et identité cohabitent 
avec une harmonie naturelle dans le temps.

Arquitectura del contener
Penelope interpreta la cocina como una composición lineal y sofisticada, donde el orden se convierte en expresión 
de elegancia contemporánea. Los muebles bajos compactos dialogan con el sistema abierto del fondo, creando 
una secuencia rítmica de llenos y vacíos que aporta profundidad al ambiente. Las columnas integradas, marcadas 
por nichos iluminados y superficies matéricas, definen una presencia arquitectónica discreta pero distintiva. 
Madera, luz y volúmenes medidos construyen un equilibrio refinado, capaz de transformar la funcionalidad 
cotidiana en una experiencia visual acogedora y coherente, donde diseño e identidad conviven con armonía 
natural en el tiempo.
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PENELOPE mood 3

Kitchen

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

3. Mobili ante aggettanti 3. Jutting fronts cabinets

5. Piano di lavoro 5. Worktop

HPL Mattone Mattone HPL

HPL rovere rubra Rovere rubra HPL

HPL rigato mattone Rigato mattone HPL

Twenty mattone Twenty mattone

4. Copernico 4. Copernico

6. Zoccolo 6. Toekick

7. Gola 7. C-channel

Nero con HPL rovere rubra Black with rovere rubra HPL

PVC nero Black PVC

Nero Black

- -

- -

- -

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

3. Meubles avec portes qui dépassent

5. PDT

HPL Mattone

HPL rovere rubra

HPL rigato mattone

Twenty mattone

4. Copernico

6. Socle

7. Gorge

Noir avec HPL rovere rubra

PVC noir

Noir

-

-

-

Cuisine

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

3. Muebles con puertas que sobresalen

5. Encimera

HPL Mattone

HPL rovere rubra

HPL rigato mattone

Twenty mattone

4. Copernico

6. Zócalo

7. Uñero

Negro con HPL rovere rubra

PVC negro

Negro

-

-

-

Cocina

HPL rovere rubra

HPL mattone

HPL rigato mattone 

PVC/alluminio nero
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Purezza del segno
Masca esprime una visione progettuale essenziale e sofisticata, dove ogni 
dettaglio concorre a definire un’estetica continua e misurata. L’anta sagomata 
con presa integrata elimina la maniglia, restituendo alle superfici una pulizia 
formale assoluta e un ritmo visivo fluido. Ne deriva un linguaggio sobrio 
ma distintivo, capace di valorizzare la materia con discrezione e precisione. 
Attorno, volumi netti, trasparenze leggere e finiture calibrate costruiscono 
un equilibrio contemporaneo, trasformando la funzionalità quotidiana in 
un’esperienza elegante, coerente e accogliente, dove design e comfort convivono 
con naturale armonia ogni giorno.

Purity of Form
Masca expresses an essential and sophisticated design vision, where every detail contributes to defining a 
continuous and measured aesthetic. The shaped door with integrated grip eliminates the handle, giving the 
surfaces absolute formal purity and a fluid visual rhythm. The result is a sober yet distinctive language, capable 
of enhancing the material with discretion and precision. Around it, clean volumes, light transparencies and 
carefully balanced finishes create a contemporary equilibrium, transforming everyday functionality into an 
elegant, coherent and welcoming experience, where design and comfort coexist in natural harmony every day.

Pureté du trait 
Masca exprime une vision de projet essentielle et sophistiquée, où chaque détail contribue à définir une esthétique 
continue et mesurée. La porte façonnée avec prise intégrée élimine la poignée, restituant aux surfaces une pureté 
formelle absolue et un rythme visuel fluide. Il en résulte un langage sobre mais distinctif, capable de valoriser la 
matière avec discrétion et précision. Autour, des volumes nets, des transparences légères et des finitions calibrées 
construisent un équilibre contemporain, transformant la fonctionnalité quotidienne en une expérience élégante, 
cohérente et accueillante, où design et confort cohabitent avec une harmonie naturelle chaque jour.

Pureza del trazo
Masca expresa una visión proyectual esencial y sofisticada, donde cada detalle contribuye a definir una estética 
continua y equilibrada. La puerta moldeada con agarre integrado elimina el tirador, devolviendo a las superficies 
una pureza formal absoluta y un ritmo visual fluido. De ello nace un lenguaje sobrio pero distintivo, capaz 
de realzar la materia con discreción y precisión. A su alrededor, volúmenes nítidos, transparencias ligeras y 
acabados calibrados construyen un equilibrio contemporáneo, transformando la funcionalidad cotidiana en una 
experiencia elegante, coherente y acogedora, donde diseño y confort conviven con armonía natural cada día.
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MASCA

Kitchen

- -

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

4. Piano di lavoro 4. Worktop

6. Modulo a giorno orizzontale 6. Horizontal open cabinet

LPL Quercia Valley Quercia Valley LPL

Laccato opaco visone Visone matt lacquered

Gres Materika onice bianco Materika gres onice bianco

Laccato opaco visone Visone matt lacquered

3. Pensili 3. Wall cabinets
Vetro Rail nero 
con struttura LPL oliva

Black Rail glass
with oliva LPL structure

5. Snack 5. Snack

7. Zoccolo 7. Toekick

Levita sabbia Levita sabbia

PVC nero Black PVC

- -

- -

-

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

4. PDT

6. Modules ouvert horizontale

LPL quercia Valley

Laqué mat visone

Gres Materika onice bianco

Laqué mat visone

3. Meubles hauts
Verre Rail noir avec caisson 
LPL oliva

5. Snack

7. Socle

Levita sabbia

PVC noir

-

-

Cuisine

-

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

4. Encimera

6. Modulos abiertos horizontal

LPL quercia Valley

Lacado mate visone

Gres Materika onice bianco

Lacado mate visone

3. Muebles aéreos
Vidrio Rail negro con 
estructura LPL oliva

5. Snack

7. Zócalo

Levita sabbia

PVC negro

-

-

Cocina

Laccato opaco visone

LPL quercia Valley

LPL oliva

Gres onice bianco

PVC/alluminio nero
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Opulenza materica
Volare trasforma la cucina in una scenografia sofisticata, dove la ricchezza 
dei materiali incontra un linguaggio progettuale di assoluta eleganza. L’isola 
centrale, monolitica e scultorea, si impone come fulcro visivo dell’ambiente, 
prolungandosi nel piano snack in un gesto fluido e conviviale. Sullo sfondo, 
vetrine luminose, superfici cannettate e volumi architettonici costruiscono una 
composizione di intensa profondità, fatta di riflessi, texture e ritmo verticale. 
Il marmo scenografico, il calore del legno e la luce calibrata definiscono 
un’atmosfera esclusiva e avvolgente, dove ogni dettaglio celebra un’idea di 
lusso contemporaneo, colto e senza tempo.

Material Opulence
Volare transforms the kitchen into a sophisticated scenography, where the richness of materials meets a design 
language of absolute elegance. The central island, monolithic and sculptural, stands as the visual focal point of 
the space, extending into the snack countertop in a fluid and convivial gesture. In the background, luminous 
display cabinets, fluted surfaces and architectural volumes create a composition of intense depth, shaped by 
reflections, textures and vertical rhythm. The dramatic marble, the warmth of wood and the calibrated light 
define an exclusive and enveloping atmosphere, where every detail celebrates an idea of contemporary luxury, 
cultured and timeless.

Opulence Matiérique 
Volare transforme la cuisine en une scénographie sophistiquée, où la richesse des matériaux rencontre un langage 
de projet d’une élégance absolue. L’îlot central, monolithique et sculptural, s’impose comme le point focal visuel de 
l’espace, se prolongeant dans le plan snack par un geste fluide et convivial. En arrière-plan, vitrines lumineuses, 
surfaces cannelées et volumes architecturaux construisent une composition d’une profondeur intense, faite de 
reflets, de textures et d’un rythme vertical. Le marbre spectaculaire, la chaleur du bois et la lumière maîtrisée 
définissent une atmosphère exclusive et enveloppante, où chaque détail célèbre une idée du luxe contemporain, 
cultivé et intemporel.

Opulencia matérico
Volare transforma la cocina en una escenografía sofisticada, donde la riqueza de los materiales se encuentra con 
un lenguaje proyectual de absoluta elegancia. La isla central, monolítica y escultórica, se impone como el centro 
visual del ambiente, prolongándose en la barra snack en un gesto fluido y convivial. Al fondo, vitrinas luminosas, 
superficies acanaladas y volúmenes arquitectónicos construyen una composición de intensa profundidad, hecha 
de reflejos, texturas y ritmo vertical. El mármol escenográfico, la calidez de la madera y la luz calibrada definen 
una atmósfera exclusiva y envolvente, donde cada detalle celebra una idea de lujo contemporáneo, culto y 
atemporal.
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Rovere naturale

Laccato opaco grigio seta

LPL sabbia

Gres Taurus

PVC/alluminio titanio

Kitchen

- -

- -

- -

- -

-

- -

-

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

4. Piano di lavoro 4. Worktop

6. Gambone 6. Leg

8. Gola

9. Maniglia 9. Handle

8. C-channel

Essenze rovere naturale Wood essences rovere naturale

Laccato opaco grigio seta Grigio seta matt lacquered

Gres Materika Taurus Materika gres Taurus

Vetro trasparente Transparent glass

Titanio

Groove titanio Groove titanio

Titanio

3. Pensili 3. Wall cabinets
Vetro Rail titanio
con struttura LPL sabbia

Titanio Rail glass with 
sabbia LPL structure

5. Snack 5. Snack

7. Zoccolo 7. Toekick

Essenze rovere naturale Wood essences rovere naturale

PVC titanio Titanio PVC

- -

- -

-

-

-

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

4. PDT

6. Jambage

9. Poignée

8. Gorge

Essences rovere naturale

Laqué mat grigio seta

Gres Materika Taurus

Verre transparent

Groove titanio

Titanio

3. Meubles hauts
Verre Rail titanio 
avec caisson LPL sabbia

5. Snack

7. Socle

Essences rovere naturale

PVC titanio

-

-

Cuisine

-

-

-

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

4. Encimera

6. Pata

9. Maniglia

8. Uñero

Esencias rovere naturale

Lacado mate grigio seta

Gres Materika Taurus

Vidrio trasparente

Groove titanio

Titanio

3. Muebles aéreos
Vidrio Rail titanio 
con estructura LPL sabbia

5. Snack

7. Zócalo

Esencias rovere naturale

PVC titanio

-

-

Cocina
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Sinusoide domestica
Sinusoide domestica: Volare trasforma la cucina in un segno d’arredo che 
modella lo spazio con morbida autorevolezza. L’isola curva, ampia e continua, 
introduce una grammatica progettuale inedita, lontana dalla rigidità geometrica 
e capace di orchestrare preparazione, incontro e convivialità in un unico 
movimento. Il disegno avvolgente attenua i margini, accompagna i percorsi 
e restituisce all’ambiente una percezione più fluida, ariosa e sofisticata. La 
materia calda, le integrazioni perfettamente risolte e la misura dei pieni 
costruiscono così una presenza elegante e contemporanea, dove comfort, 
funzione e identità trovano una sintesi naturale e memorabile.

Domestic Sinuosity
Volare transforms the kitchen into a furnishing gesture that shapes the space with soft authority. The curved 
island, broad and continuous, introduces an original design grammar, far removed from geometric rigidity 
and capable of orchestrating preparation, gathering and conviviality in a single movement. The enveloping 
design softens the edges, guides circulation and gives the space a more fluid, airy and sophisticated perception. 
Warm materials, perfectly resolved integrations and the measured balance of solid volumes create an elegant and 
contemporary presence, where comfort, function and identity find a natural and memorable synthesis.

Sinusoïde domestique
Volare transforme la cuisine en un geste d’aménagement qui façonne l’espace avec une douce autorité. L’îlot 
courbe, ample et continu, introduit une grammaire de projet inédite, loin de la rigidité géométrique, capable 
d’orchestrer préparation, rencontre et convivialité dans un seul mouvement. Le dessin enveloppant adoucit les 
contours, accompagne les parcours et restitue à l’espace une perception plus fluide, aérienne et sophistiquée. La 
chaleur des matériaux, les intégrations parfaitement maîtrisées et la mesure des pleins construisent ainsi une 
présence élégante et contemporaine, où confort, fonction et identité trouvent une synthèse naturelle et mémorable.

Sinusoide doméstica
Volare transforma la cocina en un gesto de diseño que moldea el espacio con una suave autoridad. La isla 
curva, amplia y continua, introduce una gramática proyectual inédita, alejada de la rigidez geométrica y capaz 
de orquestar preparación, encuentro y convivialidad en un solo movimiento. El diseño envolvente atenúa los 
límites, acompaña los recorridos y devuelve al ambiente una percepción más fluida, aireada y sofisticada. La 
calidez de los materiales, las integraciones perfectamente resueltas y la medida de los volúmenes construyen así 
una presencia elegante y contemporánea, donde confort, función e identidad encuentran una síntesis natural y 
memorable.
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VOLARE mood 2

Noce Canaletto

Laccato opaco corda

Gres Resinato Tortora

PVC/alluminio laccato corda

Kitchen

-

-

-

-

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

5. Gola 5. C-channel

Essenze noce Canaletto

Laccato opaco corda

Wood essences noce Canaletto

Corda lacquered

Laccato opaco corda Corda matt lacquered

Laccato corda Corda lacquered

3. Piano di lavoro 3. Worktop
Gres Materika Pietra Bianca Materika gres pietro bianca

4. Zoccolo 4. Toekick
PVC laccato corda Corda lacquered PVC- -

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

5. Gorge

Essences noce Canaletto

Laqué mat corda

Laqué corda

3. PDT
Gres Materika Pietra Bianca

4. Socle
PVC laqué corda-

Cuisine

- Laqué corda

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

5. Uñero

Esencias noce Canaletto

Lacado mate corda

Lacado corda

3. Encimera
Gres Materika Pietra Bianca

4. Zócalo
PVC lacado corda-

Cocina

- Lacado corda

Living

1. Wall system

Living

1. Sistema spalla

Living

1. Système à épaule

Living

1. Librería con sistema de apoyo
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L’Essenza del Volo.
Un progetto dove la materia incontra la leggerezza del design contemporaneo. 
Volare  è una narrazione fatta di linee pure e volumi che sembrano sospesi 
nel tempo, pensata per chi considera lo spazio un riflesso del proprio io più 
profondo. Questa composizione costruisce un paesaggio domestico intimo e 
scenografico, dove il rigore dei toni scuri incontra la luminosità delle superfici 
chiare in un dialogo misurato e avvolgente. Un invito a riscoprire la propria 
dimensione quotidiana in un equilibrio di contrasti e precisione formale. 
Uno spazio che non si limita ad accogliere, ma che ispira.

The Essence of Elevated Living
A visionary project where raw matter converges with the ethereal lightness of contemporary design. Volare is 
a narrative of pure lines and volumes that appear suspended in time, curated for those who perceive space 
as a profound reflection of their inner self. This composition orchestrates an intimate yet cinematic domestic 
landscape, where the rigor of deep, dark tones meets the brilliance of radiant surfaces in a balanced, enveloping 
dialogue. It is an invitation to rediscover the daily ritual within a perfect equilibrium of contrasts and formal 
precision. A space that does not merely inhabit, but inspires.

L’Équilibre Absolu du Design
Un projet où la matière rencontre la légèreté du design contemporain. Volare est un récit de lignes pures et de 
volumes qui semblent suspendus dans le temps, imaginé pour ceux qui considèrent l’espace comme le reflet de leur 
moi profond. Cette composition façonne un paysage domestique à la fois intime et scénographique, où la rigueur 
des tons sombres dialogue avec la luminosité des surfaces claires dans un échange mesuré et enveloppant. Une 
invitation à redécouvrir sa propre dimension quotidienne, entre équilibre des contrastes et précision formelle. 
Un espace qui ne se contente pas d’accueillir, ma qui inspire.

La Quintaesencia del Diseño Contemporáneo
Un proyecto donde la materia se funde con la ligereza del diseño vanguardista. Volare es una narrativa de líneas 
puras y volúmenes que parecen suspendidos en el tiempo, concebida para quienes entienden el espacio come un 
reflejo de su ser más profundo. Esta composición construye un paisaje doméstico íntimo y escenográfico, donde 
el rigor de los tonos oscuros se encuentra con la luminosidad de las superficies claras en un diálogo medido y 
envolvente. Una invitación a redescubrir la dimensión cotidiana en un equilibrio de contrastes e impecable 
precisión formal. Un espacio que no se limita a acoger, sino que inspira.
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160 X 200 mm
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VOLARE mood 3

Rovere planked black

Frassino nero profondo

Laccato opaco tortora

LPL rovere carbone

HPL resina grigia

Vetro opaco sabbia

PVC/alluminio bronzo scuro

Kitchen

- -

- -

- -

- -

-

- -

-

- -

Cucina

1. Basi parete 1. Wall base cabinets

2. Basi isola 2. Island base cabinets

4. Colonne laterali 4. Lateral columns

6. Bancone scorrevole 6. Sliding counter

8. Zoccolo

9. Maniglia 9. Handle

8. Toekick

Essenze rovere planked black Wood essences rovere planked black

Laccato opaco tortora Tortora matt lacquered

Vetro Rail nero con struttura LPL 
rovere carbone, Moduli essenze 
frassino nero profondo

Black Rail glass with rovere 
carbone LPL structure, Essences 
cabinets frassino nero profondo

Essenze rovere planked black Wood essences rovere planked black

PVC bronzo

Groove bronzo Groove bronzo

Bronzo scuro PVC

3. Colonne 3. Columns
Essenze rovere planked black Wood essences rovere planked black

5. Piano di lavoro 5. Worktop

7. Schienale 7. Back panel

Twenty resina grigia Twenty resina grigia

Magnetolab vetro opaco sabbia Magnetolab sabbia matt glass

- -

- -

-

-

-

-

-

-

-

1. Meubles bas murales

2. Meubles bas îlot

4. Colonnes latérales

6. Compteur coulissant

9. Poignée

8. Socle

Essences rovere planked black

Laqué mat tortora

Verre Rail noir avec caisson LPL 
rovere carbone, Modules essences 
frassino nero profondo

Essences rovere planked black

Groove bronzo

PVC bronzo

3. Colonnes
Essences rovere planked black

5. PDT

7. Crédence

Twenty resina grigia

Magnetolab verre mat sabbia

-

-

Cuisine

-

-

-

-

-

-

-

1. Muebles bajos pared

2. Muebles bajos isla

4. Columnas laterales

6. Mesada corrediza

9. Tirador

8. Zócalo

Esencias rovere planked black

Lacado mate tortora

Vidrio Rail negro con estructura 
LPL rovere carbone, Moduli 
esencias frassino nero profondo

Esencias rovere planked black

Groove bronzo

PVC bronzo

3. Columnas
Esencias rovere planked black

5. Encimera

7. Respaldo

Twenty resina grigia

Magnetolab vidrio mate sabbia

-

-

Cocina



ARAN CUCINE|

208 209|

Lusso calibrato
Bijou configura la cucina come un’architettura d’interni di rigorosa eleganza, 
in cui materia, luce e proporzione definiscono un equilibrio di alta precisione. 
L’isola centrale ordina lo spazio con presenza misurata, assumendo il ruolo di 
fulcro funzionale e visivo della composizione. Attorno, la sequenza di vetrine, 
volumi pieni e nicchie integrate costruisce una partitura verticale raffinata, 
mentre lo schienale materico introduce profondità e tensione espressiva. La 
continuità della boiserie superiore ricompone l’insieme in un gesto unitario, 
dando forma a un ambiente colto, avvolgente e distintivo, pensato come 
esperienza quotidiana di sofisticata armonia.

Calibrated Luxury
Bijou shapes the kitchen as an interior architecture of rigorous elegance, where materiality, light and proportion 
define a finely balanced composition. The central island structures the space with measured presence, assuming 
the role of both functional and visual focal point. Around it, the sequence of display cabinets, solid volumes and 
integrated niches creates a refined vertical rhythm, while the textured backsplash introduces depth and expressive 
tension. The continuity of the upper boiserie reunifies the whole in a single architectural gesture, giving form to 
a cultured, enveloping and distinctive setting conceived as an everyday experience of sophisticated harmony.

Luxe calibré
Bijou conçoit la cuisine comme une architecture intérieure d’une élégance rigoureuse, où la matière, la lumière 
et la proportion définissent un équilibre de grande précision. L’îlot central ordonne l’espace avec une présence 
mesurée, assumant le rôle de foyer fonctionnel et visuel de la composition. Autour de lui, la séquence de vitrines, 
de volumes pleins et de niches intégrées compose une partition verticale raffinée, tandis que la crédence matiérée 
introduit profondeur et tension expressive. La continuité de la boiserie supérieure recompose l’ensemble dans un 
geste unitaire, donnant naissance à un espace cultivé, enveloppant et distinctif, pensé comme une expérience 
quotidienne d’harmonie sophistiquée.

Lujo calibrado
Bijou configura la cocina como una arquitectura interior de rigurosa elegancia, donde materia, luz y proporción 
definen un equilibrio de alta precisión. La isla central ordena el espacio con una presencia medida, asumiendo 
el papel de núcleo funcional y visual de la composición. A su alrededor, la secuencia de vitrinas, volúmenes 
plenos y nichos integrados construye una partitura vertical refinada, mientras el revestimiento matérico introduce 
profundidad y tensión expresiva. La continuidad de la boiserie superior recompone el conjunto en un gesto 
unitario, dando forma a un ambiente culto, envolvente y distintivo, concebido como una experiencia cotidiana 
de sofisticada armonía.

kitchen
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Vetro opaco cappuccino

LPL sabbia

HPL sabbia creola

Gres Antilia

PVC/alluminio titanio

Kitchen

- -

- -

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

4. Piano di lavoro 4. Worktop

6. Accessorio isola 6. Island accessory

8. Gola 8. C-channel

Glass opaco cappuccino Matt Glass cappuccino

Glass opaco cappuccino Matt Glass cappuccino

Gres Materika Antilia Materika gres Antilia

Hang Top titanio Hang Top titanio

Titanio Titanio

3. Pensili 3. Wall cabinets
Glass opaco cappuccino 
Vetro Rail titanio 
con struttura LPL sabbia

Matt Glass cappuccino
Titanio Rail glass with 
sabbia LPL structure

5. Snack 5. Snack

7. Zoccolo 7. Toekick

Sixty sabbia creola Sixty sabbia creola

PVC titanio Titanio PVC

- -

- -

-

-

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

4. PDT

6. Accessoire îlot

8. Gorge

Glass mat cappuccino

Glass mat cappuccino

Gres Materika Antilia

Hang Top titanio

Titanio

3. Meubles hauts
Glass mat cappuccino
Verre Rail titanio avec caisson 
LPL sabbia

5. Snack

7. Socle

Sixty sabbia creola

PVC titanio

-

-

Cuisine

-

-

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

4. Encimera

6. Accesorio isla

8. Uñero

Glass mate cappuccino

Glass mate cappuccino

Gres Materika Antilia

HangTop titanio

Titanio

3. Muebles aéreos
Glass mate cappuccino
Vidrio Rail titanio con estructura 
LPL sabbia

5. Snack

7. Zócalo

Sixty sabbia creola

PVC titanio

-

-

Cocina
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BIJOU
MOOD 2

kitchen
L’Equilibrio tra Materia e Design

Bijou esprime una visione dell’abitare dove l’estetica incontra una progettualità 
evoluta e consapevole. È un racconto di volumi puri e superfici ricercate 
che trasformano lo spazio cucina in un’esperienza sensoriale fatta di luce 
e armonia. Ogni dettaglio, dalla linearità delle forme alla profondità delle 
texture, concorre a definire un’identità contemporanea e distintiva. La cucina 
non è più solo funzione, ma diventa il centro vitale di un ambiente pensato 
per ispirare bellezza e durare nel tempo. Una sintesi perfetta di rigore e 
calore, dove la modernità si manifesta in un’eleganza autentica, iconica e 
senza compromessi.

The Balance between Matter and Design
Bijou embodies a vision of living where aesthetics meet advanced and conscious planning. It is a narrative of 
pure volumes and refined surfaces that transform the kitchen space into a sensory experience defined by light and 
harmony. Every detail, from the linearity of the forms to the depth of the textures, contributes to a contemporary 
and distinctive identity. The kitchen is no longer just functional; it becomes the vital center of an environment 
designed to inspire beauty and endure over time. A perfect synthesis of rigor and warmth, where modernity 
manifests in an authentic, iconic, and uncompromising elegance.

L’Équilibre entre Matière et Design
Bijou incarne une vision de l’habitat où l’esthétique rencontre une conception évoluée et consciente. C’est un récit 
de volumes purs et de surfaces raffinées qui transforment l’espace cuisine en une expérience sensorielle faite de 
lumière et d’harmonie. Chaque détail, de la linéarité des formes à la profondeur des textures, concourt à définir 
une identité contemporaine et distinctive. La cuisine n’est plus seulement fonctionnelle, elle devient le centre vital 
d’un environnement pensé pour inspirer la beauté et s’inscrire dans la durée. Une synthèse parfaite entre rigueur 
et chaleur, où la modernité se manifeste dans une élégance authentique, iconique et sans compromis.

El Equilibrio entre Materia y Diseño
Bijou expresa una visión del habitar donde la estética se encuentra con una planificación evolucionada y 
consciente. Es un relato de volúmenes puros y superficies refinadas que transforman el espacio de la cocina 
en una experiencia sensorial hecha de luz y armonía. Cada detalle, desde la linealidad de las formas hasta la 
profundidad de las texturas, contribuye a definir una identidad contemporánea y distintiva. La cocina ya no es 
solo funcional, sino que se convierte en el centro vital de un ambiente pensado para inspirar belleza y perdurar en 
el tiempo. Una síntesis perfecta de rigor y calore, donde la modernidad se manifiesta en una elegancia auténtica, 
icónica y sin concesiones.
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BIJOU mood 2

Vetro cannettato tortora

Vetro opaco terra

Gres pietra di piombo

Gres Majestic Aurum

Frassino nero profondo

PVC/alluminio bronzo

Kitchen

- -

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi parete 1. Wall base cabinets

2. Basi isola 2. Island base cabinets

4. Pensili 4. Wall cabinets

6. Piano di lavoro 6. Worktop

Gres pietra di piombo Gres pietra di piombo

Glass cannettato tortora Glass cannettato tortora

Gres pietra di piombo Gres pietra di piombo

Gres Materika Majestic Aurum Materika gres Majestic Aurum

3. Colonne 3. Columns
Glass cannettato tortora Glass cannettato tortora

5. Libreria 5. Bookshelf

7. Schienale

9. Zoccolo

7. Back panel 

9. Toekick

8. Barra sottopensile

10. Gola

8. Under cabinet bar

10. C-channel

Watch-IT nero 
con vassoi frassino nero profondo

Black Watch-IT frassino nero 
profondo trays

Magnetolab vetro opaco terra

PVC bronzo scuro

Magnetolab terra matt glass

Bronzo scuro PVC

Horizon Bronzo

Bronzo scuro

Horizon Bronzo

Bronzo scuro

- -

-

-

-

-

-

-

-

-

Cuisine

-

-

-

-

-

1. Meubles bas murales

2. Meubles bas îlot

4. Meubles hauts

6. PDT

Gres pietra di piombo

Glass cannettato tortora

Gres pietra di piombo

Gres Materika Majestic Aurum

3. Colonnes
Glass cannettato tortora

5. Bibliothèque

7. Crédence

9. Socle

8. Barre sous-meuble hauts

10. Gorge

Watch-IT noir avec vassoi 
frassino nero profondo

Magnetolab verre mat terra

PVC bronzo scuro

Horizon Bronzo

Bronzo scuro

-

-

-

-

-

Cocina

-

-

-

-

-

1. Muebles bajos pared

2. Muebles bajos isla

4. Muebles aéreos

6. Encimera

Gres pietra di piombo

Glass cannettato tortora

Gres pietra di piombo

Gres Materika Majestic Aurum

3. Columnas
Glass cannettato tortora

5. Librería

7. Respaldo

9. Zócalo

8. Barra debajo del mueble alto

10. Uñero

Watch-IT negro con bandejas 
frassino nero profondo

Magnetolab vidrio mate terra

PVC bronzo scuro

Horizon Bronzo

Bronzo scuro

-

-

-

-

-
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Riflessi di Pura Avanguardia 
Aciarium eleva lo spazio domestico a espressione d’arte funzionale, dove 
l’architettura si fa aperta e monumentale. Il prestigio della composizione 
converge nell’anta in acciaio, superficie nobile che cattura la luce per restituire 
un’eleganza algida e senza tempo. Questo metallo sartoriale trasforma l’isola 
in un monolite scultoreo, definendo un nuovo paradigma di lusso tecnico. Il 
rigore della materia argentea incontra volumi essenziali, creando un dialogo 
armonico tra precisione industriale e calore domestico. Un’opera dedicata a 
chi esige l’eccellenza materica come firma identitaria del proprio abitare
Reflections of Pure Innovation
Aciarium elevates domestic space into an expression of functional art, where architecture becomes open and 
monumental. The prestige of the composition converges in the steel door, a noble surface that captures light 
and returns it as a cool, timeless elegance. This tailored metal transforms the island into a sculptural monolith, 
defining a new paradigm of technical luxury. The rigor of its silvery materiality meets essential volumes, creating 
a harmonious dialogue between industrial precision and domestic warmth. A creation devoted to those who seek 
material excellence as the defining signature of the way they live.

Reflets de Pure Avant-Garde
Aciarium élève l’espace domestique au rang d’expression d’art fonctionnel, où l’architecture devient ouverte et 
monumentale. Le prestige de la composition converge dans la porte en acier, surface noble qui capte la lumière 
pour restituer une élégance froide et intemporelle. Ce métal à l’esprit couture transforme l’îlot en un monolithe 
sculptural, définissant un nouveau paradigme du luxe technique. La rigueur de cette matière argentée rencontre 
des volumes essentiels, créant un dialogue harmonieux entre précision industrielle et chaleur domestique. Une 
œuvre pensée pour ceux qui exigent l’excellence matérielle comme signature identitaire de leur manière d’habiter.

Reflejos de Pura Vanguardia
Aciarium eleva el espacio doméstico a una expresión de arte funcional, donde la arquitectura se vuelve abierta y 
monumental. El prestigio de la composición converge en la puerta de acero, una superficie noble que capta la luz 
para devolver una elegancia fría y atemporal. Este metal de vocación sartorial transforma la isla en un monolito 
escultórico, definiendo un nuevo paradigma de lujo técnico. El rigor de la materia argéntea se encuentra con 
volúmenes esenciales, creando un diálogo armónico entre precisión industrial y calidez doméstica. Una obra 
dedicada a quienes exigen la excelencia matérico como firma identitaria de su habitar.
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ACIARIUM

Acciaio inox satin

LPL rigato roccia

E:wood Abete nero

PVC/alluminio bronzo scuro

Kitchen

- -

- -

- -

- -

- -

- -

Cucina

1. Basi 1. Base cabinets

2. Colonne 2. Columns

4. Piano di lavoro 4. Worktop

6. Gambone 6. Leg

8. Gola 8. C-channel

Acciaio inox satin Acciaio inox satin

Acciaio inox satin Acciaio inox satin

Acciaio inox Acciaio inox

Vetro trasparente Transparent glass

Bronzo scuro Bronzo scuro

3. Colonne laterali 3. Lateral columns
LPL rigato roccia Rigato roccia LPL

5. Snack 5. Snack

7. Zoccolo 7. Toekick

E:wood Abete nero E:wood Abete Nero

PVC bronzo scuro Bronzo scuro PVC

- -

- -

-

-

-

-

-

-

1. Meubles bas

2. Colonnes

4. PDT

6. Jambage

8. Gorge

Acciaio inox satin

Acciaio inox satin

Acciaio inox

Verre transparent

Bronzo scuro

3. Colonnes latérales
LPL rigato roccia

5. Snack

7. Socle

E:wood Abete Nero

PVC bronzo scuro

-

-

Cuisine

-

-

-

-

-

-

1. Muebles bajos

2. Columnas

4. Encimera

6. Pata

8. Uñero

Acciaio inox satin

Acciaio inox satin

Acciaio inox

Vidrio transparente

Bronzo scuro

3. Columnas laterales
LPL rigato roccia

5. Snack

7. Zócalo

E:wood Abete Nero

PVC bronzo scuro

-

-

Cocina
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MIA

PLASTER AND CEMENT / ARGAMASA Y CEMENTO / ARGAMASA ET CIMENTMALTA E CEMENTO

Shade Portland Light Portland Argilla Urban beton Bianco portland 0GZ0DB0A10ZY0RY

SOLID COLOR / COLOR ÚNICO / COULEUR UNIETINTA UNITA

Bianco seta

Grigio scuro

Oliva

Ocra

Ombra

Rosa calce

Grigio quarzo

Terra battuta

Sabbia 0W4 0ET 09E0Z3

092

0QI

0BG

093

01D

0ZT

0A2

Grigio cenere Grigio medio

LPL
Groove

+ +

ZoeHGPHGC

A

HM

WORK
TOP

MIA

LPL

LACCATO

PLUS

WOOD

ERIKA

LPL

PLUS

PET

FENIX

PENELOPE HPL

MASCA
LPL

LACCATO

VOLARE

LACCATO

ESSENZE BASIC

ESSENZE PRO

BIJOU

GLASS

GLASS CANNETTATO

STRATY

GRÈS

ACIARIUM ACCIAIO
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METAL AND STONE / METALICO Y PIEDRAS / MÉTAL ET PIERREMETALLO E PIETRA

Inca Iridio Pegaso cordiale0RT 0QT 0QS

WOOD / MADERA / BOISLEGNO

Tranchè olmo
Tarifa

Noce caracalla

Rovere graffiato

Noce Manhattan

Rovere miele

Noce scuro

Rovere Nuova 
Zelanda

Noce chiaro

Rovere Bruges 
tranchè

Rovere carbone0UM

0E5

0QR

0CK

WORK
TOP

WORK
TOP

WORK
TOP

WORK
TOP

WORK
TOP

0RU 06C 0ER 0B1

0BY 0YW 0T8 0CJ 0ZIRovere cipria

Quercia valley

Rovere Matrix

MATT / MATE / MATESOPACO

Bianco SaharaBlu fumo AntraciteNero assoluto Blu notte Rosso vino0UF

JIS

0UI

JIT

0UN

JIT

097

JIS

0G3

JIT

005

JIS

0SA

JIT

LACCATO
HGPHGC P r o f i le

+ +

ZoeGroove

+A

HM

PLUS
Groove

+ +

ZoeHGP

A

HM HGC

Rovere natural Noce canaletto 0DE0Z0

TEXTURE / TEXTURAS / TEXTURE GLOSSY / BRILLO / BRILLANTTEXTURE LUCIDO

Intreccio nuvola Rigato fuoco Rigato roccia Bianco 07104101H018

LACCATO

WOOD
HGPHGC P r o f i le

+ +

ZoeGroove

+A

HM
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ERIKA

PLASTER AND CEMENT / ARGAMASA Y CEMENTO / ARGAMASA ET CIMENTMALTA E CEMENTO

Shade Portland Light Portland Argilla Urban beton Bianco portland 0GZ0DB0A10ZY0RY

SOLID COLOR / COLOR ÚNICO / COULEUR UNIETINTA UNITA

Bianco seta

Grigio scuro

Oliva

Ocra

Ombra

Rosa calce

Grigio quarzo

Terra battuta

Sabbia 0W4 0ET 09E0Z3

092

0QI

0BG

093

01D

0ZT

0A2

Grigio cenere Grigio medio

LPL
HGPHGC

A

HM Giulia

+

P r o f i le

++

37°

+

90° Groove

+

PLUS
HGPHGC

A

HM Giulia

+

P r o f i le

++

37°

+

90° Groove

+

WORK
TOP

METAL AND STONE / METALICO Y PIEDRAS / MÉTAL ET PIERREMETALLO E PIETRA

Inca Iridio Pegaso cordiale0RT 0QT 0QS

Tranchè olmo
Tarifa

Noce caracalla

Rovere graffiato

Noce Manhattan

Rovere miele

Noce scuro

Rovere Nuova 
Zelanda

Noce chiaro

Rovere Bruges 
tranchè

Rovere carbone0UM

0E5

0QR

0CK

WORK
TOP

WORK
TOP

WORK
TOP

WORK
TOP

WORK
TOP

0RU 06C 0ER 0B1

0BY 0YW 0T8 0CJ 0ZIRovere cipria

Quercia valley

Rovere Matrix

TEXTURE / TEXTURAS / TEXTURETEXTURE

Intreccio nuvola Rigato fuoco Rigato roccia 04101H018

WOOD / MADERA / BOISLEGNO
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MATT / MATE / MATES

MATT / MATE / MATES

PLASTER / ARGAMAS / ARGAMAS

GLOSSY / BRILLO / BRILLANTOPACO

OPACO

MALTA

LUCIDO

Intreccio nuvola

Tela grigio Castoro Ottawa

Malta bianca

Verde Bikoro Beige Arizona

Verde Kitami

Rigato fuoco

Blu Grigio Londra

Malta tortora

Rigato roccia

Piombo Bianco Malè

Rosa Pulvis Blu Fes

Blu Shaba

Coccio Grigio Antrim

Giallo Evora

Rigato roccia

Lava Grigio Efeso

Bianco segnale

Pietra Verde Comodoro

Azzurro Naxos

0BV

09Z 09X

0F7

041

0VX 0SU

0KK 09R
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ACIARIUM
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